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Carissimo Falzone,

al mio ritorno dal Cairo e da ILuxor(hai avuto la mia cartolina?)zho tro-
V§t9 la tue al mio indirizzo della pensiene e quella all'indirizzo dell '"uf-
ficio.Ho anche ricevuto 1l'altra copia di "Vie Maditerranee'.
Qaro amico,comprendo le tue aprrensioni,ma i tuoi sacrifici non sono an—

dati a vuoto.Ho tutto ricevuto,distribuito, piazzate,propagandato.Ho fine
?d ora dato alla tua rivista tutto quanto posso fare per un amico come te.
Prendi nota che,al Cairo,ho di nuovo veduto Nahas.Ho letto la le:tera che

Ti ha mandato e parlato insieme della rivista.E' persona molto ben phnazzata

€ credo che ti dard soddisfazione.Ha detto anche a me che conta di realiz— y
zare buoni prezzi.A lui ho dato"Vie Mediterrane" che,al Cairo,ho anche dato‘g
al Console “enerale e al Consigliere Barone Tallatigo.Ad Alessandria:alla {

Libreria Komel(NO2 copie)(kue Mahhud el Falaki);al Console Generale,alla
signora Ferrariopconsorte del lresidente 1la "Dante",all'Ufficio isti—
coxEgizianoj;ad uﬁé personalitd egiziana; i?ghl meﬁ’é4f§§’36’&%§%6ﬁ§%%§i'§;£‘
Lorenzo Caputi(Agence Belga),2I Rue Ahmed Orabi(ex Tewfik) e Amerigo De Leo-
nardis,del 3Journal du Commerce et de la Marine",allo stesso iddirizzo di
Rue Orabi(ex Bewfik).Sono due buoni produttori professionali di pubblicita
(é ovviamente opportuno che non si occupino della piagza del Cairo).Ad essi
ho dato,per te,l'incarico per Alessandria.Puoi loro scrivere direttamentes

Ora,poiché tu mi parli di un articolo da spedirti,ti prego di farmi sa-
pere se ti serve per il N°IO,o0 per il prossimo.Ora,poiché mi dici che esso
é dedicato alla Sardegna,dimmi se sono in tempo per uno scritto su Tabarca,
Carloforte ecc.di argomento sardo-tunisino.0 se vuoi che il mio scritto
sfrutti 1a messe di notizie ed impressioni,sotto un aspetto turistico o
estetico-letterario,al Caito ed a Luxor, co.. (2lecaba oo

Nella fretta,ti invio gli stelloncini,cosl come mi vengono in mente.
Dimmi se cosl vanno hene.Ti ringrezio,naro Falzone,dell'invio a mio genero,
ma,poiché mi parli di un "lieve irrobustimento",ti prego di considerare che
i® prendo I0.000 lire_%i} "Mediterraneo",I5 da "Echi d'Italia" e 20 da "Con-
cretezza" e che questo compenso rappresenta il solo corrispettivo materiale
che to traggo dall'attivita per la rivistaja parte il fatto che ogni scritto
é applicazione,tempo,nervi,sforzo delle méingi...e spese,come tu sai non
meno di qualsiasi altro.Per cui,ti prego,di completare fino a quoba I0.000
guanto hai rimesso a mio genero,se non hai gia disposto tale misura.

T1 20 sard di nuovo al Cairo per commemorare 1l,alla "Dante",Carduceci.
i anticipo la notizia nel mio notiziario.Grazie per 1'annunzio della mia
conferenza di Alessandria.;a tuabr1V1stalplacef§egnatam§nte.Mg 0S80 ?onsi—
gliarti di far curare meglio le bozze e la grafia.Nel mio seritto ei sono

: - ; i bbe il mio manoseritto fosse a macchina. Nelle 3
ni.s on&eg anpl, Sef %e detto "Bibliothe 2 Sabbalo _ ar |
gggg}g él i fl r?églﬁg 1 1bliothe ge bleu! anziché "bleue" esco. t
Tieoto fhogs dast et lo aar ki, il AeeRniRC 2 Pandndnd 0 guche, s

tua bella_ rivista in Egitto.Vuoi esser cortese di recensire le mie "Canzoni
di Gesta",Sempre a tua disposizione,ti &b?zﬁcelo,caro Falzone,aff.mente
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Carissimo Falzone,

al mio ritorno dal Cairo e da ILuxor(hai avuto la mia cartolina?)yho tro-
Vgtq la tua al mio indirizzo della pensiene e quella all'indirizzo dell 'uf-
ficio.Ho anche ricevuto l'altre copia di "Vie Maditerranee".

Caro amico,comprendo le tue aprrensioni,ma i tuoi sacrifici non sono an-
dati a vuoto.Ho tutto ricewvuto,distribuito,piazzata,propagandato.Ho fino
ad ora dato alla tua rivista tutto quanto posso fare per un amico come te.
Prendi nota che,al Cairo,ho di nuovo veduto Nahas.Ho letto la lecttera che
ti ha mandato e parlato insieme della rivista.E' persona molto ben prazzata
e credo che ti dard soddisfazione.Ha detto anche a me che conta di realiz-—
zare buoni prezzi.A lui ho dato"Vie Mediterrane" che,al Cairo,ho anche dato
al Console Yenerale e al Consigliere Barone Tallatigo.Ad Alessandria:alla
Libreria Xomel(N®2 copie)(Rue lMahihud el Falaki);al Console Generale,alla
signora Ferrariopconsorte del lresidente della "Dante!, all'Ufficio Turisti-
coxzkgizianoj;ad uﬁa personalita egiziana; t?’e%n 'e%,al coﬁazi‘&ﬁ&ﬁ'é’ﬂ‘
Lorenzo Caputi(Agence Belga),2I Rue Ahmed Orabi(ex Tewfik) e Amerigo De Leo-—
nardis,del 3Journal du Commerce et de la lMarine",allo stesso iddirizzo di ~
Rue Orabi(ex Bewfik).Sono due buoni produttori professionali di pubblicita
(& ovviamente opportuno che non si occupino della piazza del Cairo).Ad essi
ho dato,per te,l'incarico per Alessandria.Puoi loro scrivere direttamente-.

Ora,poiché tu mi parli di un articolo da spedirti,ti prego di farmi sa-

pere se ti serve per il N°IO,o0 per il orossimo.Ora,poiché mi dici che esso
& dedicato alla Sardegna,dimmi se sono in tempo per uno scritto su Tabarca,
Carloforte ecc.di argomento sardo-tunisino.O se vuoi che il mio scritte
sfrutti la messe di notizie ed impressioni,sotto un aspetto turistico o
estetico—-letterario,al CaiZo ed a LuxoT;cow (Llecibrajone,

Nella fretta,ti invio gli stelloncini,cosi come mi vengono in mente.
Dimmi se cosl vanno hene.Ti ringrazio,naro Falzone,dell'invio a mio genero,
ma,poiché mi parli di un "lieve irrobustimento",ti prego di considerare che
i® prendo I0.000 lire.%g} "Mediterraneo",I5 da "Echi d'Italia" e 20 da "Con-
cretezza" e che questo compenso rappresenta il solo corrispettivo materiale
che to traggo gall'attiviti per la rivistaj;a parte il fatto che ogni scritto
4 applicazione,tempo,nervi,sforzo delle méingi...e spese,come tu sai non
meno di qualsiasi altro.Per cui,ti prego,di completare fino a quoba I0.000
gquanto hai rimesso a mio genero,se non hai gia disposto tale misura.

11 20 sard di nuovo al Cairo per commemorare 1il,alla "Dante",Carducci.
L4 anticipo la notizia nel mio not%z;ario.Grazie per 1'annunzio della mia

ferenza di Alessendria,la tua rivista piace segnatamente.Ma os0 consi-
o et' di far curare meglio le bozze e la grafia.Nel mio scritto ci sono
glla? 2 acongerpanyi,sebbe % il @%o wapgSQritpq fosse a macchina. Nello ar-
2eBI87 A0S GeE T e Sy (ibiackhens Plewaans ehd, hisued ece.
e o at%o e ldi av?rE, q.a che odo,lnqua.ra o la présenza deits
a bella, rivisbetiniReibivo- Ve SEESES cortese di recensire le mie "Canzoni
4i Gesta'.Sempre a tua d15p031210ne2t1 abbraceio, caro Falzone,aff.mente
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Caro Falzone,

non sono in ritardo,a dire il vero,in questa mia risposta,perché,
come ti avranno comunicato indirettamente,mi era necessario un elemen-—
to per indirizzarti la presente.Infatti,avevo scritto a Nahas fin dal
2 corrente(V.copia allegata).Solo ora ho avuto la sua risposta.In essa,
Nahas mi fa conoscere che intende mettersi a contatto con te e che mi
terra al corrente della risposta che tu gli darai alla sua.

Spero che,a quest'ora cid sia avvenuto,sia nel senso dello scrit-
to di Nahas che della tya risposjpa;per modo che siate pervenuti a un
diretto accordo.

Sto organizzando anche per Alessandria 1l'attivitd di "Vie".Mi
hanno fatto due nominativi di produttori italiani che dovranno venire
a trovarmi in settimana.D'altra parte,ho dato copie dell'ultimo nume-
ro di "Vie" alla libreria Komel(che 1'ha messo in evidenza),a questo
Ufficio Turistico ehiziano ecc.Faccio quel che posso,bene speranddme cid
sebbene i tempi,come certamente saprai,siano particolarmente difficili.

Ti ho confermato che potrai inviare il compenso per il mio pezzo a
mio genero PAOLO PERRICONE,che,a suo tempo,ti ho presentato,con la mia
nipotina,compagna di giuoco del tum figliuoletto,sotto 1'amorevole cura
dellgftua gentile Signora,che ti prego di salutarmi rispettosamente.

A tua dissposizione,caero Falzone,per quanto altro possa occorrerti,
ti saluto molto caramente. ZZ)”
¢

s 2 fl s ;f,ﬂm“.ﬁ_; Pl
I

I'indirizzo di mio genero:Banco di Sicilia-MISITMER
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Alexandrie le 2 Avril I957

Cher Monsieur Nahas,

apres notre interessant euntretien,j'ai,ainsi
que je vrus l'avais promis,derit & mon ami,le
Professeur Falzone,Directeur de "Vie Mediterranee'.
J'ai 1'avantege de veus comruniquer,que le
Professeur Falzone a déja fait,ou qu'il fera,bien
sfir,de sa part,sa pleine approvation & ce que
vous vous occupiez,en axclusivité,au Caire de la
Révue,auw conditions que vous deux pourrez bdien
établir,de plein accord.
Tn méne temps,js vous envoie,ci-jointe,une
formule,en italien,de contrat de publiciti.
J'aurai, je 1l'espere bien,ltopporiunité d'un
voyage au Caire,aprrés le premier gqui nous a donné
‘le plaisgir de notre personnelle connaissancesdans

 cette nouvelle occcasion,il me sera bien agréable

de vous reveir et de vous serrer la main.

P f‘-En*mﬁmgwﬁﬁmﬁs,ilfﬁourrait-étraquestipn,entre
+ ~ nous,d'autres conversaticns,dans dss buts d'utili-
. té commune. %2 | '

o d'agréer,Cher Yonsieur Nehas,
ordi dération,ainsi

nce de
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Caro Falz0ne,

signol

gono 41 ritorno dal Cairo,dove sono andato & trovare 1l

NAHAS, 511 'indirizzo di Rue cherif AT ,da te datomil. :
un 1ungo colloquio.l sono convinto che si tratta 4
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GIOVANNI WIAN
Alessandria d'Egitto I5-3-57

Caro Falzone,

solo ora posso inviarti dal suwolo egiziano il
mio primo saluto e il mio indirizzo,che,ad Ales-
sandria é:presso Navigazione Italo-Egiziana,Rue de
1'Eglise Debbane 8.Tel.28I69.

Ho dovuto,in un primo tempo, sistemarmi,benché
provvisoriamente,come abitazione e come ufficio e
riprendere i contatti,interrotti da 25 anni di as-
senza e ccntinuare quelli mantenuti.Devo dirti che
la mia giornata é piena di cose multiple ma spero di
cavarmela.

Ho mostrato la rivista alla libreria Komel,che
ne /a preso un numero in dpposito.lMa occorrono di-
verse copie dell'ultimo numero,perché qui il lettore
itdaliano vuole aggiornarsi quanto piu puod.Cosi,atten-
do le tue riviste.

I nominativi che mi hai dato sono entrambi di
Cairo.Prima di fare altre scelte,vorrd vedere se
essi rispondono allo scopo.E partird per il Camro
luqedi prossimo,per poi fare ritorno in Alessandria,
ove,per varie ragioni,ho stabilito il mio...quar-
tiere generale.

Ho trovato calda e concreta accoglienza e spe-
ro bene per tutte le mie cose,compresa naturalmen-
te la nostra rivista.

Spero di mandarti presto la Colonna di Pompewn,
a illustrazione del mio articoloj;se non hai gia
provveduto ad illustrarlo altrimenti.

Nell'attesa di tue e di buone cose da ri-
ferirti,con la preghiera di ricordarmi rispettosa-
mente alla tua Yignora,ti saluto,caro Falzone,

molto aff.mente. Mes 8 & Boacets s
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ECHI D'ITALDPA Roma, 23.febbraio - I957
Via Vittorio Veneto, 56
DIREZIONE Telef. 30.116 - 383.640

Caro Falzone,

ho tutto ricevuto:anche la tua lettera con le condizioni della pubbli-
Clta'Ti invio ora "Alessandria".Ma ti prego,da ora,di fare in modo di ac-—
cordarmi una maggnore e piu adeguata latitudine nei tuoi compensi per i
miei articoli.

Partird il 3 da Napolijarriverd il 7 ad Alessandria.Ti scrivero da lag-
gil.Spero di essere,per quanto mi affidi,nel comune interesse,fortunato.

Dico questo perché cavar quattrini non é il mio mestiere,come lo &
quello di forse mediocre scrittore.?ézu a2y g4;¢dﬁh{

Ad ogni modo,fard del mio meglio. ¢

Ti prego di ricordarmi rispettosamente alla tua gentile Signora.
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